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Registrant Prospectus

Vascular Access: Along the Spectrum of Care

Come join CVAA at the La Plaza — Midtown Holiday Inn for the 37" Annual CVAA
Conference, which will be held May 9 - 11, 2012. The Annual CVAA Conference is the
only vascular access conference for infusion and vascular access professionals in
Canada. CVAA will provide you with access to purchasers, products and services,
networking opportunities, certification opportunities, and access to corporate
exhibitors, and plenary and concurrent sessions from national and international
speakers. The Canadian Vascular Access Association continues to support access to the
highest quality, cost effective vascular and infusion care for all individuals. The
Canadian Vascular Access Association continues to provide infusion and vascular
access specialists with professional development and networking opportunities while

in attendance at the conference.

Acces vasculaire: D’un bout a l'autre du spectre

Joignez-vous a I'association canadienne d’acceés vasculaire (CVAA) au Holiday Inn -
Midtown pour la 37éme Conférence annuelle, qui se tiendra du 9 au 11 mai 2012. La
Conférence annuelle de CVAA est une conférence sur I’acces vasculaire unique pour les
professionnels ceuvrant dans le domaine de l'intraveinothérapie et de I’acces
vasculaire. Cette conférence vous donnera accés aux nouveaux produits, a la derniere
technologie disponible, aux différents distributeurs, a des possibilités de certification,
de réseautage, et a des séances pléniéres et simultanées de conférenciers nationaux
et internationaux. CVAA appuie I'accés a I'information de la plus haute qualité pour
les professionnels en thérapie intraveineuse ainsi qu’en accés vasculaire. CVAA
continue d’offrir aux spécialistes des possibilités de développement professionnel et

de réseautage




Registrant Information

2012 Conference Fees (tax included)

CVAA Member CVAA Member Non-Member Non-Member Group Rate Student Rate
Before March 23,2012  After March 23,2012 |Before March 23,2012 | After March 23, 2012 5 CVAA members from same
address

registering together
Before March 23, 2012

Full conference

(Three days) $450 $540 $580 $670 $400 each $150
Two-day rate
May 9 & 10 OR $350 $450 $450 $550 $325 each $100
May 10 & 11
One-day rate $175 $225 $225 $275 $160 each $50

Information pour les congressistes

2012 Colt de la conférence (taxes incluses)

CVAA Membre avant le| CVAA Membre aprés le  Non membres avant le  Non membres apres le = Tarif de groupe 5 membres CVAA | Tarif Etudiant
23 mars 2012 23 mars 2012 23 mars 2012 23 mars 2012 de méme adresse enregistrement
avant le 23 mars 2012

Conférence $150
entiére (trois  $450 $540 $580 $670 $400 chacun

jours)

Co0t deux jours $100
-9 & 10 mai ou [$350 $450 $450 $550 $325 chacun

10 & 11 mai

Taux a un jour [$175 $225 $225 $275 $160 chacun $50

Canadian Vascular Access Association

Canadian Vascular Access Association

753 Main Street East
P.O. Box 68030
Hamilton, Ontario L8M 3M7

Association Canadienne d’Accés Vasculaire

Website: Phone: (289) 396 - 8824

Email: Fax: (289) 396 - 1624



http://www.cvaa.info/
mailto:cvaa@cvaa.info

Regqistration Discounts

e CVAA Member Discounts: CVAA members who register at the CVAA member rate must keep
their membership active or non-member rates apply.

e Group Discount: Any organization registering five (5) CVAA members will have the
opportunity to have a reduced rate applied.

e Early Bird Registration Discounts: Save $90 by registering early! Early Bird discount rates are
available to those registrants whose registration is received by CVAA by midnight EST on the
deadlines published on the registration form. Registrations received after the discount rate
will be processed at the next pricing tier.

L'enregistrement des remises

e Rabais membres CVAA : Les membres CVAA qui s’enregistrent au taux CVAA doivent
demeurer membre de CVAA pour se prévaloir du tarif spécial. Le tarif non-membre sera
appliqué le cas échéant.

e Rabais de groupe: Toute organisation enregistrant plus de 5 membres CVAA peut obtenir le
taux réduit pour groupe.

e Rabais «Early Bird »: Economisez $90 en vous enregistrant tot! Le tarif « Early Bird » est
disponible pour les personnes dont I'inscription est recue a CVAA avant minuit (heure de I’est)
le 23 mars 2012. Les enregistrements regus aprés cette date obtiendront le taux « aprés le 23
mars ».

Session Handouts

Printable handouts will be available on the Annual CVAA Conference website 2 weeks before the
conference. Print out the handouts prior to the meeting, or download the handout file to your
computer for use at any time. Handouts will not be available at the meeting. Save paper, save ink and
print only the handouts you need.

Please note: Presentations are subject to change without notice and availability is based on speaker
submission. Please check back for updated session offerings and handouts. CVAA will make every
attempt to provide all un-posted speaker submissions at the close of the conference.



Copie des presentations

Une version imprimable des présentations sera disponible deux semaines avant la conférence
(lorsque remise par le présentateur) sur le site web de la conférence annuelle. Veuillez Imprimer les
présentations avant la conférence ou les télécharger sur votre ordinateur. Aucune copie des
présentations ne sera disponible a la conférence. Economisez papier et encre, n’imprimez que les
présentations dont vous avez besoin.

Veuillez noter : Les présentations peuvent étre modifiées sans préavis et leur disponibilité est sujette
a leur remise par le présentateur ou la présentatrice. Veuillez vérifier régulierement le site web de
CVAA afin d’obtenir les versions les plus récentes. CVAA fera tout son possible pour fournir tous les
onu-affichés le président communications a la cl6ture de la conférence.

Tax Deduction

You may be able to deduct the cost of the Annual CVAA Conference and related expenses from your
income taxes. The Ministry of Employment and Immigration has certified CVAA as an educational
institution under Section 118.5 and 118.6 of the Income Tax Act. Deductions may be applied if fees
exceed $100. Please consult your tax advisor for details.

Déduction de pour impét (déduction du revenu imposable)

Vous serez peut-étre en mesure de déduire le colt de la conférence annuelle et des dépenses
connexes lors de votre déclaration d’'imp6t de 2012. Le Ministére de I'Emploi et de I'lmmigration a
certifié CVAA comme un établissement d'enseignement en vertu des sections 118,5 et 118,6 de la Loi
de I'imp6t. Les retenues peuvent étre appliquées si les frais dépassent $100. Veuillez consulter votre
conseiller fiscal pour plus de détails.

Cancellation and Refund Policy

All registration cancellations must be made in writing to CVAA and will be refunded only if received
prior to April 1, 2012. All refund requests are subject to a $50 cancellation fee. No refunds or credits
will be issued for any reason after April 1, 2012. No exceptions will be made. “No shows” forfeit all
registration fees paid and are not eligible for any refunds or credits. Cancellation of hotel
reservations cannot be made through CVAA.



Politigue d'annulation et de remboursement

Toute annulation d’enregistrement doit étre faite par écrit a CVAA. Le remboursement sera effectué
si la demande est regue avant le 1 avril 2012. Des frais d’annulation de 505 s’appliqueront. Aucun
remboursement ou crédit ne seront émis pour quelque raison aprés 1 avril 2012. Aucune exception
ne sera faite. Les congressistes absents ne seront pas éligibles a un remboursement. L’annulation de
réservations de I’hotel ne peut pas étre faite par I’entremise de CVAA.

Hotel Information

The Holiday Inn - -Midtown is conveniently located in downtown Montreal. A block of rooms has
been reserved at the Holiday Inn Midtown for the conference. The conference rate is $119 (plus
taxes) for a single or double standard room. Hotel reservations must be made directly with the
Holiday Inn - Midtown by telephone or via
http://www.holidayinn.com/hotels/us/en/montreal/yuldt/hoteldetail?groupCode=CVA no later than

April 6, 2012. In order to obtain the special room rate please ensure that you book under the
Canadian Vascular Access Association conference (group code CVAA 2012). After April 6, 2012, the
hotel may not be able to guarantee room availability. A first night deposit is required and is
refundable if reservation is cancelled 48 hours prior to arrival. Any questions concerning our
reservation should be directed to the Holiday Inn - Midtown at 514-842-6111. Check-in time is 3:00
p.m. and check-out time is 12:00 pm. Should you require late check-out, please request this at check-
in time. To upgrade your room please contact the Holiday Inn - Midtown.

Information sur I'hétel

Le Holiday Inn Midtown est situé en centre-ville de Montréal. Un bloc de chambres a été réservé a
I'Holiday Inn - Midtown pour la conférence. Le tarif de la chambre pour la conférence est de $119
(plus taxes) pour une chambre standard simple ou double. La réservation de la chambre d’hotel doit
étre faite directement avec I'hotel Holiday Inn par téléphone ou via
http://www.holidayinn.com/hotels/us/en/montreal/yuldt/hoteldetail?groupCode=CVA au plus tard

le 6 avril 2012. Afin d'obtenir la chambre au tarif CVAA, veuillez-vous assurer de faire mention du
code de groupe : CVAA 2012. Apreés 6 avril 2012, I'hotel ne sera pas en mesure de garantir la
disponibilité de la chambre. Un dépot initial d’'une nuit sera demandé et est remboursable si la
réservation est annulée 48 heures avant la date d’arrivée. Toutes questions concernant les
réservations doivent étre adressées a I'Holiday Inn — Midtown au 514-842-6111. Les chambres seront
prétes a 15h00 et le jour du départ, la chambre doit étre quittée a 12h00. Si votre heure de départ
doit étre retardée, veuillez en faire mention lors de votre arrivée. Pour toute demande spéciale quant
a la chambre, veuillez contacter directement I'h6tel Holiday Inn - Midtown.


http://www.holidayinn.com/hotels/us/en/montreal/yuldt/hoteldetail?groupCode=CVA%20
http://www.holidayinn.com/hotels/us/en/montreal/yuldt/hoteldetail?groupCode=CVA%20

Transportation

You will find below a schedule of approximate rates in Canadian funds, for transportation (one way)
services available to guests arriving and departing Montreal.

Destination 747 Airport Express Taxi Limousine

Dorval Airport $8.00 $38.00 $65.00

Moyens de transport

Vous trouverez ci-dessous un tableau des taux approximatifs (en dollars canadiens), pour le transport
(aller-simple) vers I'aéroport de Montréal.

Parking

Parking is available at a daily rate of $23.98 (underground) for hotel guests and $10.00 for daily
conference participants.

Stationnement

Un stationnement souterrain est disponible a un taux quotidien de 23.98 $ pour les clients de I'hétel.
Et de 10.00S pour les participants a la conférence.

Travel Information

Discounted flights may be available with West Jet (10%) by using the following promotion code:
CC7265, Porter Airlines (20%) by using the following promotion code: CVAA12, or VIA Rail (10%) by
using the following promotion code: 12295.

Information sur le transport

Vols a rabais disponibles avec : West Jet (10 %) avec le code de promotion CC7265, Porter Airlines (20
%) avec le code de promotion CVAA12, ou VIA Rail (10 %) avec le code de promotion 12295.
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